ERKLARUNG ZUM ERSATZ EINER

BEEIDETEN BEZEUGUNGSURKUNDE
{Art. 47 des DPR vom 28. Dezember 2000, Nr. 445)

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA

DELL'ATTO D NOTOR{ETA
{art. 47 del p.p R, 28 dicombre 2000, n. 445}
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i chnamelcasreme

ist sich der in Artikel 76 des Dekretes des
Prasidenten der Republik Nr.  445/2000
angefuhrten strafrechtiichen Folgen im Falle von
unwahren Erklarungen sowie Ausstellung und
Gebrauch falscher Urkunden bewusst, ist sich der
Folgen laut gesetzesvertretendem Dekret Nr.
39/2013 bei unwahran Erkldrungen bewusst, und

Rechisfelgen der Urva-eirharker (Arkel 19 und 20 des

gessizesvertretenden  Dekrelez Wi 3920131 Wer en
unvereirbares Amt laul gesetzesverrstendem Dekret Nr,
39/2013 bekleide? oder siren unvereirbaren Aufrag austitl,
verlier: den Ayftrag beziehurgsweise das Amt. Laut Artikal 7
Absalz 6 des Dekreles des Landeshauptmanns Nr, 12/2018
erklant der'die Verantwarlliche fir de Korrup!icns'.'arbeugung
das Vorliegen des Unvereintarkeitsgrundes und fordert den
Inhater/die Irhabern des Auftrags dazu auf, sich innerkals
einer Ausschlussfrist von 15 Tagen zwischen dar Be'tehaltung
des Aufrags und der Ausiibung der gamit unvarainkaren
Auftrige, Amter oder Tatgkeilen zu entscheider. Personen,
de urwahre Etkidrungen abgeter, dad fir einen Zeitraum van
finf Jakren keine: der Auttrige laut geselzesveriratardem
Dekret Nr 302013 eneilt werden: aufracht sfeht jeglicha
serstige Verantwonurg.

ERKLART

sich In keiner der Situationen von Unvereinbarkeit
laut gesetzesvertretendern Dekret Nr. 39/2013, in
das Einsicht genommen wurde, zu befinden, und

VERPFLICHTET SICH

laut Artikel 20 des gesetzesvertretenden Dekreles
Nr. 39/2013 und laut Artikel 4 Absatz 2 des
Dekretes des Landeshauptmanns Nr. 12/2018,
wahrend der Ausfuhrung des Aufirags j3hrlich bis
Zum 30. April dem QOrgan, das den Auftrag erteilt
hat, eine Eigenerkldrung dariiber abgeben, dass
keine Unvereinbarkeitsgrinde vorliegen

Drie vorliegende Erkldrung wird gemall Artikel 20
Absatz 3 des gesetzesvertretenden Dekreles Nr.
39/2013 und gemaR Arikel 4 Absatz 3 des
Dekretes des Landeshauptmanns Nr. 12/2018 auf
der Homepage der Autonamen Pravinz Bozen im
Bereich _Transparente Verwaltung® verdffentlicht.
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consapevole delle sanzioni penali, nel caso di
dichiarazioni mendagi, di formazione o uso di
atti falsi, richiamate dall'articolo 76 del decreto
del Presidente della Repubblica n. 445/2000,
consapevole  delle  conseguenze  delie
dichiarazioni mendaci al sensi del decreto
legislativo n. 3912013, e

Corseguenze in caso di jncermpatblita (artica’ 19 s 23 del

decrelo legislativa n. 39/2013]. la 5+ gimenla di uno deg!
incarichi previsti dal decreto lagisative n. 392013 ir una
delle situazionl gj ncomgatbltd indcate compora la
decadenza daVincanca e la risciuzone del relalivg
centzatta di lavoro. Al sarsi dell'aniccla 7, comma 6. de
decreto el Presidente de'a Provincia n, $2/2018 ibla
Responsatie della pravenziane della carruzicne dichara
la sussistenza della causa di ncompalibilla e ditfida ilfa
tilolare dellincarico che dovra decidere. ertro it termine
rerentotio di 15 giorny, se manlensre lincarico ocpure
assumere l'incatico, la carica o Vattiviea incompal.bile con
lo slesso. Ferma restando ogni ara responsabiitd, la
dichiaraziore mendace ccmoona Dreanfentilta per ur
quinguennio ¢i Qualsivogla incarica previsto dal dezrelc
legis'atva . 39/2013

DICHIARA

di non trovarsi In alcuna delle condizioni di
incompatibilita previste dal decreto legislative
n. 38/2013, di cui ha preso visione, e

SI 0OBBLIGA

ai sensi dell'articoio 20 del dacreto legislativo
n. 39/2013 e de! decrato det Presidente della
Provincia n. 12/2018, di presentare nel corso
dell'incarico, entro il 30 aprile di ogni anno,
allorgano che ha conferito Iincarico,
un'autodichiarazione che atiesta
l'insussistenza di cause di incompatibilta.

Questa dichiarazione va pubblicata a1 sensi
delfarticolo 20, comma 3. del decrelo
legislativo n. 39/2013 e ai sensi de! articolo 4,
comma 3, del decreto del Presidente della
Provincia n. 122018 sul sito della Provincia
Autonoma dii Bolzano sotto “Amminisiraziona
trasparente”,

f.to/gez.



Information gemiB Art. 13 der Verordnung {EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016

Rechtsinhaber fiir die Datenverarbeitung ist die Autonome Provinz Bozen, Silvius-Magnago-Platz Nr. 4,
Landhaus 3a, 39100, Bozen, E-Mall: generaldirektion@provinz.bz.it
PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it; die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten
(DSB) der Autonomen Provinz Bozen sind folgende: Autonome Provinz Bozen, Landhaus 1,
Organisationsamt, Silvius-Magnago-Platz Nr. 1, 39100 Bozen; E-Mail: dsb@provinz.bzit PEC:
rpd_dsb@pec.prov.bz.it. Die mit der Verarbeitung betraute Person ist der Dirsktor pro tempore der Abtellung
Blldungsverwaltung, Amba-Alagi-Strafte, 10, 32100 Bozen.

Die Gbermittelten Daten werden vom dazu befugten Landespersonal, auch in elektronischer Form, fiir die
Erfiillung der institutionellen Zwecke faut Gv.D. Nr. 33/2013 (slaallicher Einheitstext zu den
Verdffentlichungspllichten), laut Gv.D. Nr. 39/2013 (staalliche Bestimmungen zur Nichtertellbarkeit und
Unvereinbarkeit mit Fdhrungsauftrdgen) sowie laut DLH Nr. 12/2018 {Verordnung betreffend die
Nichterteilbarkeit und Unvereinbarkeit von Auftrégen) verarbeitet. Die Mitteilung der Daten ist unerldsslich,
damit die Verwaltungsaufgaben erledigt werden kénnen. Die Verbfientlichung der Daten Ist unerldsslich, um
die von den Gv.D. Nr. 33/2013 und Nr. 39/2013 sowie vom DLH Nr. 12/201B vorgesehenen
Verdffentlichungspflichten zu erfullen. Die Daten werden so lange gespeichert, wie es die genannten
Bestimmungen zu den Ver&ffentlichungspflichten vorsehen.

Rechte der betroffenen Person: Die betroffene Person erhdlt auf Antrag jederzeit Zugang zu den sie
betreffenden Daten und es steht ihr das Recht auf Berichligung oder Vervolistandigung unrichliger bzw.
unvollstindiger Daten zu; sofern die gesetzlichen Voraussetzungen gegeben sind, kann sie sich der
Verarbeilung widersetzen oder die Léschung der Dalen oder die Einschrankung der Verarbeitung verlangen.
Im letzigenannten Fall dirfen die personenbezogenen Daten, die Gegenstand der Einschrinkung der
Verarbeitung sind, von ihrer Spelcherung abgesehen, nur mit Elnwilligung der betroffenen Person, zur
Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen des Verantwortlichen, zum Schutz der
Rechte Dritter oder aus Griinden elnes wichtigen offentlichen Interesses verarbeitet werden. Das
entsprechende  Antragsformular steht auf der Webseite hitp//www.provinz.bz.it/de/transparents-
verwaltungfzusaetzliche-infos.asp zur Verfiigung.

Rechtsbehelfe: Erhilt die betroffene Person auf lhren Antrag nicht innerhalb von 30 Tagen nach Eingang -
diese Frist kann um weilere 60 Tage verlingert werden, wenn dies wegen der Komplexitit oder wegen der
hohen Anzah! von Anirdgen erforderlich ist — eine Riickmeldung, kann sie Beschwerde bel der
Datenschutzbehdrde oder Rekurs bet Gericht einlegen.



